14. OCTOBER. 2018. 20-th. SUNDAY AFTER PENTECOST. TONE-3.
THE PROTECTION OF OUR MOST HOLY SOVEREIGN LADY THE THEOTOKOS.

BEINYAHHA: Bennyaemo Tebe, MNpecsaTaa [iso, i noyntaemo Mokpos Tsin yecHni, 60
Tebe 6aums CBATMI AHAPIM Y NOBITPI, AIK TW 3@ HAac XpUCTy moaunnaca.

CTUXM: 1. Tocnoab y xpami ceatim CBoim. Focnoab Ha Hebi npecTin Moro.

2. Hacutnmochb aobpom gomy TBoro, cBATOro xpamy TBoro.

3. Aywa K Hawa Hexan ynosae Ha [ocnoga, 60 BiH nomiy 3axmcT Halw.

4. Cnasa Otuto, i CuHy, i CBAaTOMY [lyXO0Bi, i HMHI, i NOBCAKYAC, i Ha BiKM BiKiB. AMiHb.

MAGNIFICATION: We magnify you, Most Holy Virgin. And we honour Your precious
Omophorion, for the Holy Andrew beheld You in the air praying to Christ for us.

VERSES: 1. The Lord is in His Holy temple, the Lord’s throne is in heaven.
2. We shall be filled with the good things of Your house; holy is Your temple.
3. Our soul waits for the Lord: He is our help and our shield.

4. Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, both now and ever and unto the
ages of ages. Amen.

TPONAP HEAI/IbHUI HA TOJ10C 3-uit. Hexai Becenstbca HebecHi, Hexalh pagytoTbea
3eMHii, 60 coTBOpMB AepKaBy cunot CBoeto Nocnoab, NOA0aB CMEPTHO CMEPTb, NEPBICTKOM
MepTBMX CTaB, i3 6€304Hi aZly BU3BO/IMB HAC i NOAAB CBITOBI BE/IMKY MUJIICTb.

TPONAP BOroPOANLI HA FONOC 4-nir. CborogHi, mn, NpaBocnaBHi Nt04M, pagicHO
CBATKYEMO, OcAAHi TBoiM, Boromatu, npuiiecTam i, cnornagatoym Ha TBil npevncTii obpas,
NoKipHO moBMMoO: MNMoKpuii Hac YecHMM TBOIM MOKPOBOM i BU3BOJ/IM HAC Bif, YCAKOro 3/1a, MOISIUN
CwuHa Teoro, Xpucta bora Haworo, cnactu aywi Hawi.

CNABA Otuto i CuHy i CBatomy [yxosi.

KOHAAK HEAITbHUIA HA TONOC 3-uit. BocKkpec Tu gHecs i3 rpoby, LLeapuii, i Hac BuBiB Tu
i3 BpaT CMepTHUX, CbOroaHi Agam TOPXKEeCBYE, i paayeTbcA €BA, 2 pa30M NPOPOKK 3 NaATPiApPXamum
6e3nepecTaHHO ocniByOTb boxecTBEeHHY MOryTHicTb TBOEI Bnagu.

| HUHI i noBcAKYac i Ha BiKK BiYHi, AMiHb.

EOrOPOANYHUIA HA TO10C 3-wmit. [iBa cborogHi NpeAcToiTb Y LEpPKBi i 3 YNHAMK CBATUX
HEBMAMMO 33 HaC MOINTbCA bory. AHrenn 3 apxmepessmmn NOKNOHATLCA, aNoCToNM 3
NPOPOKaMM TOPHKECTBYIOTb, 60 3a Hac monuTb boropoamus MpeagiyHoro bora.




TROPAR OF SUNDAY IN TONE - 3. Let the heavens rejoice. Let earth be glad. For the Lord
has shown strength with His arm. He has trampled down death by death. He has become the
FirstBorn of the Dead. He has delivered us from the depths of hades and has granted to the
world great mercy.

TROPAR OF HOLY MOTHER IN TONE - 4. Today we Orthodox people joyfully celebrate,

enlightened by Your coming among us O Mother of God, and gazing upon Your Most Pure

image, we say with compunction: Shelter us with Your most pure Protection and deliver us
from all evil, praying to Your Son, Christ our God, to save our souls.

GLORY to the Father and the Son and the Holy Spirit.

KONDAK OF SUNDAY IN TONE-3. Today You arose from the tomb, O Merciful One, leading
us from the gates of death. On this day Adam exults as Eve rejoices. Together with the prophets
and patriarchs they unceasingly praise the divine might of Your Power.

NOW AND FOREVER and to the ages of ages, Amen.

THEOTOKION IN TONE — 3. The Virgin does stand before us in the Church today, and with
the choirs of Saints, invisibly prays to God for us. The Angels with the Hierarchs worship, the
Apostles with the Prophets rejoice. For the Theotokos prays for us to the Eternal God.

YUT. : “NPOKMUMEH HA rON10C 3-ui. CnisaiTe borosi Hallomy, cniBanTte, cnisakTe Llapesi
Hawomy, cnigante.”

YUT. : (CTUX) “Bci Hapoau, 3anneLliTb pykamu, KAMKHITL A0 bora ronocom pagoctn.”

YUT. : “NPOKUMEH HA TOI0C 3-uin. Benunuae gywa mos Focnoaa i 3paais ayx min y bosi,
Cnaci Moim.”

READER : “PROKIMEN IN TONE — 3. Sing praises to our God, sing praises. Sing praises to our
King, sing praises.”

READER : “Clap your hands, all you peoples. Shout to God with a joyful voice.”

READER : “ANOTHER PROKIMEN IN TONE - 3. My soul magnifies the Lord and my spirit has
rejoiced in God my saviour.”

AMOCTOJI: [o lanaris. 1:11-169.

Cnosillato x Bam, 6patTs, Wo €BaHrenie, ke A 6narosicTuB, He € noackbke; > 6o A
NPUNHAB MOrO | HABYMBCS He Bif MOAMHN, a Yepes3 oaKpoBeHHs Icyca Xpucta. “ Bu
4ynu Npo Min nonepeaHin cnociob XnTTa B OAENCTBI, LLO A XXOPCTOKO rHaB LlepkBy Boxy
Ta pyriHyBaB ii ' i nepeBepLlyBaB Yy l0AencTBi 6aratbox POBECHUKIB MOiX Y pOAi MOEMY,



6yay4m HagMipHUM peBHUTENeM BGaTbKiBCbKMX MOiX NepeaaHb. * Konu x Bor, Akuii
o6paB MeHe Bif yTpobu matepi Moei i noknukas 6narogatTio CBoeto, 6Gnarosonus

16 BigkpnTK B MeHi CuHa Csoro, Wwob s 6narosicTus Moro a3uyHnkam, — s He cTaB TOA;
X paguTuncs 3 NnoTTHo | KpoB’'to 7 i He niwoB y Epycanum Ao TUX, Wo cTanu anoctoramm
paHiwe 3a MeHe, a niwoB Ao Apasii i 3HoBy noBepHyBcs B [Jamack. ' MNoTim, yepes Tpu
POKM, NiwoB s o €pycanuma nodayntu MNeTpa i NpobyB y HEOro AHIB MATHAAUATD.

¥ lHWoro 3 anocToniB He GaumB Hikoro, Tinbkn AkoBa, bpaTta FOCNOAHLOrO.

Epistle: Hebrews. 9: 1 - 7.

Then indeed, even the first covenant had ordinances of divine service and the earthly sanctuary.
2For a tabernacle was prepared: the first part, in which was the lampstand, the table, and the
showbread, which is called thesanctuary; * and behind the second veil, the part of the tabernacle
which is called the Holiest of All, * which had the golden censer and the ark of the covenant
overlaid on all sides with gold, in which were the golden pot that had the manna, Aaron’s rod
that budded, and the tablets of the covenant; > and above it were the cherubim of glory
overshadowing the mercy seat. Of these things we cannot now speak in detail. *Now when these
things had been thus prepared, the priests always went into the first part of the tabernacle,
performing the services. ' But into the second part the high priest went alone once a year, not
without blood, which he offered for himself and for the people’s sins committed in ignorance.

YUT. :“ AJIMJIY S HA T'OJIOC 3-uii. Ha Tebe, ['ocrioau, ynosaro, mob He
OCOPOMMTHCS TOBIK. Anmtys.”

quT. : “ Byns meni borom, o0opoHIiem, 1 JOMOM NPUCTAHOBUILA, 1100 CIIACTH
MeHe. Anmrys.”

UUT. :“ AJIMTY S HA T'OJIOC 8-mii. Cnyxaii, T049KO, 1 CIIOTIISIHB, 1 MPUXHIU BYXO
TBoe. Anunys.”

READER :“ ALLELUIA IN TONE — 3. I have hoped in You O Lord; let me never be
put to shame. Alleluia.”

READER : “ Be a God of protection for me, a house of refuge, to save me.
Alleluia.”

READER :“ ANOTHER ALLELUIA IN TONE-8. Hearken, O daughter, and see, and
incline your ear. Alleluia.”




GOSPEL: Luke. 6: 31 -36

And just as you want men to do to you, you also do to them likewise. **“But if you love those
who love you, what credit is that to you? For even sinners love those who love them. ** And if
you do good to those who do good to you, what credit is that to you? For even sinners do the
same. ** And if you lend to those from whom you hope to receive back, what credit is that to
you? For even sinners lend to sinners to receive as much back. **But love your enemies, do good,
and lend, hoping for nothing in return; and your reward will be great, and you will be sons of the
Most High. For He is kind to the unthankful and evil. * Therefore be merciful, just as your Father

also is merciful.

[IPUYACHUMN,

“ XBamiTth 'ocrioga 3 HeOec, XBajiTh Horo B HeO1.”

“ Yamry cnacinus npuiimy it Im’s ['ocniogHe npuzoBy. Annys.”

COMMUNION VERSE:

“Praise the Lord from the heavens, praise Him in the highest.”

“I will take the cup of salvation and call upon the Name of the Lord. Alleluia.”

On October 21* Mary Shewchuk’s family will be sponsoring a birthday luncheon for Mary’s 90™

birthday. All parishioners are welcome and invited.



